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GENESIS

YN (Berésheét), 1st weekly portion and Hebrew

name of the first book, Genesis, of the Pentateuch

/
High na'um (o)) is used for the recitation of verses 1-31
& :

4 7
on NYiR NNHY (Seem'hat Torah). Before World War II,

/7
in Amsterdam also on Fo¥X712 NIY (shabballt berésheet)

Chapter 1:
vs 1-5 are recited without interruption, then a stop after vs

5

vs 6-8 are recited without interruption, then a stop after vs
8

vs 9-13 are recited without interruption, then a stop after
vs 13

vs 14-19 are recited without interruption, then a stop after
vs 19

vs 20-23 are recited without interruption, then a stop after
vs 23

vs 24-31 are recited without interruption, then a stop after

vs 31

any st
\

z( -\ \'vt)

Chapter 2:

vs 1 is recited in high na’t;m, then a stop

vs 2 is recited in Aigh na’u‘m, then a stop

vs 3 is recited in high na'um, then a stop and interruption
of »ny (shéne'e)

In Amsterdam, before World War 11, on myx1a mvy
(Shabat Berésheét), high na'um was continued from vs 4
through vs 14 without a stop between these verses, then
stop.

vs 15 was recited in high na'um.

Verses 4-15 were recited by the nqin yon (Chatén

/ ’
Torah), who was called to the Torah for the portion of »w

(shéneé).

From vs 16 on, the text is recited in regular na'um by the
‘Hazhn.

After vs 18: »wooy (sheleesheé)

Chapter 3:

After vs 21: s34 (rebeengeé)

Chapter 4:

After vs 18: »¢dnn (‘hameesheé)

vs 25: ?'W ») is read as "kee shat-lee” despite qapn (7)
(makaf)
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Chapter §:
7F . . ﬁ 4 ’ ’ . .
vs 29: Ny e W (YY) (shene cheresheen) is recited

7
before N R (7)) (teertsa)

n (N6'a‘h), 2nd weekly portion of the book of Genesis
Chapter 6:

vs 19: '1'\*{)‘;".-7:3)_3 (meék(’)l-basér) 1s recited in high na'um
Chapter 8:

vs 17: N30 1s read as N$ID (haytsé)

Chapter 9:

vs 9 MM (heénenee), with NIT () (darchc;) under
"y (n:m) 1s recited as )N (heénene’e) with nn (;)
(ma'areech) under 7y (nun)

vs 12: 1w is recited as NN-IWK, (ashér-aneé), a
799 (1) (pasfk) between the two words is recited as a
W (-) (makd)

Chapter 10:

V4 / /. ) ) )
vs 14: ooIna-myy (ve'it patruseem) is recited in high
/
na'um

vs 19: 01w 1s read as tm:l:n (utsboyeem)
\

”
vs 25: ‘rr<N') oY (shim ha 1 had) is recited in high na um

9

P71 udeep
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qo-qY (Lich-Lechzln), 3rd weekly portion of the book of
Genesis

Chapter 13:

vs 18: Nan (vayabo) 1s recited as ij The van ( /)
(tebeer) is substituted for N377 () (darcha)

Chapter 14:

vs 2 and 8: 07:?21;4 1s read as 1:;?1':13= (tseboyeém)
Chapter 16:

vs 3: 13"1;1:3 I YN 1Y (sara/y éshit Abrém) 1s recited as
E)'JZJB YR Y The ppa (1) (pasiik) 1s omitted.
Chapter 17:

VS 10: ’gﬁf")%l Ny (zot bereetele) 1s recited in high na'um
vs 19: ‘:[mJN (eeshtecha) is recited as i[nv)N (v ()
(rebee ang) 1s substituted for Yo 97 (¢ ) (zasz katon)
vs 21: 'nw ErRr (tehd lecha Sarah) 1s recited as\"rbn
n\j'\:) ;[7 The pva (1) (paszk) 1s omitted.

N (Vayera), 4th weekly portion of the book of
Genesis

Chapter 19:

vs 11: Dv/v()gz_ga-nm (ve'i/t ha'alnasheém) is recited in high

!
naum




Chapter 20:
vs 4: ”mtm (vayomar) is recited as '\mm *

3
vs 9: 14 NN (vayonur lo) is recited as w -nmz‘n Ll

a9 »n Hayé Sarz;h), 5th weekly portion of the

book of Genesis

Chapter 24:
vs 14, 16, 28, 55, 57: /2 isread as N /2

(la/ve hannangarah)

/
vs 33: gym is read as QY™ (vayusam)

MINn (Toledo’t), 6th weekly portion of the book of
Genesis

Chapter 25: N

vs 23: Dm isread as O (choyeem)

vs 26: ]g-v'mm (ve'a “haré- chin) is recited in 4igh na um

Chapter 26:
vs 24: 'mN"n is recited as ‘mww (vayomlr)*

Chapter 27: ,
vs 3; nTy isread as MY (tsayeed)

vs 19: v}:m (anochee) is read separately. The 7210 WiV

V95 (a9t ety Gidroep

(shofa‘; holliéh) (,) under 1y (ngésafv) 1s recited in order
to indicate that Jacob answers: I am here; Esau is your
firstborn. According to this way of reciting, Jacob tells the
truthh. & ‘@° Ja%?

vs 25: 1? (lo) 1s recited with special emphasis on double
MYV - >‘m ( ) (tere tangame)

vs 29: mmm is read as 1mnvm (veyeeshta’ havu)

<

Ny (Vayétsé), Tth weekly portion of the book of
Genesis

Chapter 30:

vs 11: Pk 1s read as N3 (ba-chad)

vs 32: D\{)D PN is rec1ted as Dl\vn o7 (hasu meesham)**
vs 33: In Amsterdam, D13 is read as "beeyom"

(see Rules for Pronunciation in Amsterdam, item c)
Chapter 31: v

vs 43: 7):1/);1 m\J:,m 1s recited as Ugg:} nHIn (habban(;t
benottefy) n high na’u/m kkxx

Abraham) n hz;.,h na'um ****
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nyy» (Vayeeshla'h), 8th weekly portion of the book of

Genesis

Chapter 32:

VY
vs 18: ‘/[/w)m 2 (kee yeefgashecha) 1s recited in high
/
na'um

Chapter 33:
vs 4 NI 18 read as YN (tsavarav)
)
vs 5. I is recited as mww (vayomar) *

Chapter 34:

vs 3 and vs 12: w0 isread as NN (harmangarah)
vs 7: '1{:{:1) 7 (kee nebalah) is recited in high na "um
vs 21 N2y 18 pronounced as shalemeem

Chapter 35:

after vs 13: >W¥ (sheesheé)

Chapter 36:
vs 5 and vs 14 WM is read as VR-TN (1t-yengush)

7
vs 18: 79/17N Nz (e,1e allufe) is recited in high na um

/
Ay (Vayeshib), 9th weekly portion of the book of
Genesis
Chapter 39:

. 7/
vs 20: NN is read as ooy (asseere)

/
sPn (Meekits), 10th weekly portion of the book of
Genesis
Chapter 41:
after vs 16; »v (shéneé)

. 4
vs 35: 92-721%n (veyeétsberu—bar) 1s recited in high
na'um
Chapter 43:
N . i I /7
vs 23: o>non isrecited as 0Ion (Illohechim)**
VS 28::3_[}{-1\;)?1 is read as :NAYN (vayeeshtz;‘ hav1/1)
Chapter 44:
A 4 /. o g

vs 2: way-may (ve'it-guebeengee) 1s recited in high
na'um

after vs 14: »oan (maftee,r)
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N (Vayeega/sh), 11th weekly portion of the book of

Genesis

Chapter/46: , ,
2 /
vs 28: NPHM-N (ve'it-yehudah) is recited in high na'um

Chapter 47 ,
4 17
vs 1: Dy, ’:m is recited as NN 7 (abee ve'a hay) m

high na um ok

snn (Vay hee), 12th weekly portion of the book of
Genesis

Chapter 49:
vs 10: nop? (yeekehat) is read as NP (yeekhat) without

awvy( ) (dachzsh)
vs 11: 'ﬁ’v is read as nvv (ngeero)
::Iv is read as ;1IN0 (suto)

Ve
vs 31 MR MY (shamah kaberu) is recited in high

na um

EXODUS

Q . /
ninYy (Shemot), 1st weekly portion and Hebrew name

of the second book, Exodus, of the Pentateuch

Chapter 2:
14: . ‘ /
vs 14: 90y >n (mee samecha) is recited in high na'u;n

Chapter 3:

Chapter 4:

vs 2: jm 1s read in two words as 3 M (ma ze)

vs 18: NJ ﬂbbu 1s recited as NJ AN (111echa na)***
Uiy, Y- nl-,}‘)\ - “ p‘\_v &

Chapter 5: |

vs 7: ]-’n’gpu'n Np (lo tosiﬁlln) is recited in high na 'u;n

A SL'( ﬁ(‘g L)(( e \ l/(’f/.ll/l
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NNY (Va'éra;), 2nd weekly portion of the book of

Exodus

Chapter 7: )
vs 15: nfv/'}@- o 12 (lich il-parngoh) is recited in high

/
na'um

N3 (Bo), 3rd weekly portion of the book of Exodus
Chapter 10: »
vs 12: .'f” '1?9) is recited as 97> 1Y) (nete yadecha) mn

high na M

novYs (Beshall;‘h), 4th weekly portion of the book of ,
Exodus

Chapter 13:

vs 21 is recited in high na’zﬁm, then stop to

vs 22 is recited in high na'u’m, then stop

Chapter 14:

vs 13 is recited in high na'u'm, then stop to

vs 14 is recited in high na’u’m, then stop and >¥OV

(sheleeshee)

vs 20 is recited in high na um from Sth word 1?:11 (ub1n)

onward, then stop

vs 21 is recited in high na'um then stop to
vs 22 is recited in high na'um then stop to
vs 23 is recited in high na'um without stop to
vs 24 is recited in high na'um with stop to
vs 25 is recited in high na'um then stop ( u?:;m WN is
recited as ozqz,m W (vayolﬁmir mitsréyeem) in high
na'um***). No >3 (i’ebeengeéz)
vs 26 is recited in high na'um with stop to
vs 27 is recited in high na'u/m ( B{’ﬂ 1’\'}21 (vaya’shob
hayam) is recited as D-/z/r_l v in high na um *rek) with
stop to
vs 28 is recited in high na'um with stop to
vs 29 is recited in high na'um with stop to
vs 30 is recited in high na "um with stop to
vs 31 is recited in high na'u’m with stop ( n‘?"rgij T0-n

. : /7

is recited as NI PO-MN (it-haya{d haguedola/h) n
/

high na'um**¥*)

Chapter 18: )

& 1-1.8 are ea</:h recited in high na'um (lil'\\gb "v,\y} w (az
yasheer moshe)) etc.,

after each verse a stop

vs 19 and 20 are recited in regular na'u’m

vs 21 is recited in high na'um after oM on? WM

(vaténgan lahi;n Meerya’m), then stop
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/
From vs 22 on: text is recited in regular na'um
—VS. 26: '1/7/1'\)3‘1-‘73 (kol—hamma halah) is recited in high na "um
After vs 26: 1) (rebeengee)

Chapter 16:
Vs 2 1)?‘231 is read as m‘m (vayeelonu)

?'"";f} vs 6: :mg is recited as :ljy (ngenb)*

vs 7: mbn is read as 133‘:m (taleenu)

- After vs 10 wmnn ( hameeshee)

5‘ b vs 13: 1')\?'1 is read as 1"7\9‘1 (hasselav)
\

e —vs 23: 1g{~m “WN TN (it asher tofu) is recited in high

o
~

f\

v

h

=
2

o
o

L

=y (Yeetro), Sth weekly portion of the book of

1YY

. After vs 21: Wy (sheeshee)

na um

/
After vs 30: no WY (sheeshee)

Exodus

Chapter 19: ,
vs 8 is recited in high na'um with stop to

vs 9 is recited in high na’rjm (M ri)n 1S recit'ed as 3
o hi 1y Kk LA

’Qfglts n (hiné anoche'e) in high na'um asis M1y3

(bangabu/r)), then with stop to

vs 10 is recited in high na'im withou:( stop to |

vs 11 is recited in high na'u/m with »W2¥ND :313:_1 being

recited as ?\'/)/‘2\*27_1 D3 (bayo?n hasheleeshee) in high

na'um***, then stop to
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vs 12 is recited in high na’u;n without stop to
vs 13: 6 y;n ND 1s recited as 1:1/)’)11 -ND (lo-teegang bo)
n high na tum *Ewx
After vs 13; rvy (sheeshe’e) 1Le. My (samu’ch): one
before last person to be called to the weekly portion of
the n7in (Tordh) is called to the nm (tebdh) with the
word: samiich after his name)
vs 14 is recited in high na'um without stop to
vs 15 is recited in high na m without stop to
vs 16 is rec1ted in high na “um with 17:11 mn belng
recited as ‘17:1'1 mna (beeyot haboklr) in high na um
then with stop to
vs 17 is recited in high na ’ulm with stop to
vs 18 is recited in high na'um with stop to
vs 19 1s recited in high na 'ulm, after which

w):,wg'(shebeengezz) Le. DYvn (mash/ee,m):

the 7th and last person to be called to the min (7. Orc;h)

is called to the nm (teba'h) with the word: mashleem
after his name.

. . / .
vs 20 1s recited in high na'um with stop to
vs 21 is recited in high na'um with stop to

vs 22 is recited in high na'im with stop to




vs 23 is recited in high na'um ( mfwgt » (kee atté) 1S
recited in high na'u/m) with stop to

vs 24 is recited in high na'um with D)j!m DM being
recited as Dgr,u AR (vehakkohaneém Vehanga/m) n
high na'u/m***, then stop to

vs 25 is recited in high na'um with stop

Chapter 20:
The Ten Commandments:

I -
vs 1 is recited in high na'um with stop to
vs 2 is recited in high na'um without stop to

s
vs 3 is recited in high na'um without stop to

vs 4 is recited in high na'um without stop to

vs 5 is recited in high na'im ( ’3/323 7 (kee anoche/e) is
recited in high na'u/;n) without stop to

vs 6 is recited in high na'um with stop to

vs 7 is recited in high na'um with stop to

vs 8 is recited in high na 'ulm without stop to

vs 9 is recited in high na'im without stop to

r
vs 10 is recited in high na'um without stop to

-

vs 11 is recited in high na'um with stop to

vs 12 is recited in high na'um with stop to

vs 13 is recited in high na'iim with stops after each of the
four commandments, then to

vs 14 is recited in high na'u’n without stop between the
two commandments.

( 1@70:3-&; (lo ta'hmod) is recited in high na'um). After vs
14 stop as the ending of one of the seven subdivisions of
the weekly portion. However, the reading is continued
immediately in regular na'um without mterruption
between vs 14 and 15.

Between verses 20 & 21 0on (mafteér), not between
vs 18 and 19.

/
oveovh (Meeshpateem), 6th weekly portion of the
book of Exodus

Chapter 21:

vs 8: zib-‘\\f__ﬁ;g 1s read as Lb-‘\\y}_g (ashe’r—lo)

Chapter 22:

vs 4: mvya is read as »ya (bengeero)
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vs 26: nmD) is read as iMD? (chesuto)

Chapter 23: )
vs 11: ﬂg_’/’:_l\?m (vehéshebeenge)et) is recited in high
na'im
ISORY “J\?ﬁ%?\ © udrorp

Chapter 24: |

After vs 14: ~woon (mafteer)

From ]3)30 oM (vaycha/s héngana{n) on, vs 15 is recited
in high na'um with stop to

vs 16 is recited in high na'um with stop to

vs 17 is recited in high na'im with stop to

vs 18 is recited in high na Yim with stop at the end of the

parashah.

/
1979 (Terumah), 7th weekly portion of the book of
Exodus)

Chapter 25:
/
After vs 30: »wdov (sheleeshee)

/
vs 33; of iy (mishukadeém) is recited in high na'um.

(see Rules for Pronunciation, item c)

Chapter 26:
A
vs 29: Dwﬂpﬂ-nm (ve' 1t-hakkerasheem) 1s recited in

high na um
Chapter 27:
vs 11: nmn 1s read as ALY (Vengamudav)

\
vs 16: mnm N29M is recited as m:nm nzam (techeht

ve arga.man) n high na "um *FRE

/
M3 (Tetsave), 8th weekly portion of the book of

Exodus
Chapter 27 2
) 7 ‘

vs 20: “[?7N NN is recited as P g (ve'yeek' hu
1llecha) mn high na um #¥%x
Chapter 28:

’8- 4 ) . /4 y /
VS 28: vavn 1s recited as vHyaRN (meetabengotav) in
high na'um
Chapter 29:

4 i .

vs 34: ny-oN is recited in high na'u;n and read as

7 7
va-eem yeevatir (see Rules for Pronunciation, item c)




Chapter 30:
vs 7: ‘IJ"D”D (behetnbo) is recited as 1/:1’\9?-0 with a

an (, ) ) (tebeer) cantillation instead of a w0 ( ) )

(ma’ areech)

xyn 12 (Kee Tees::h), 9th weekly portion of the book
of Exodus

Chapter 32:

vs 17: 1)"\:1 isread as W12 (bermgo)

vs 19: 11’)9 is read as 1?\‘1’73 (meeyadav)

Chapter 34:

vs 4: from 1‘1’:\ npn (vayeeka h beyado) on, the text is
recited in high na um then stop. In Amsterdam "beeyado
is read (see Rules for Pronunciation in Amsterdam only,
item c)

High na'u’m is only used on fast days, when the three
following verses are recited as follows:

vs § is recited in high na'u’m with stop to

vs 6 is recited in high na’u’m without stop to

vs 7 is recited in high na um through the word "1\7)\
(venakeh) The 720 9w () (shofar holhch) under the
next word NY (lo) is recited as if it were not preceded by

6l

a xoTp () kadma)
/
On Shabat Kee Teesah and on Shabat "Hol Hamongi,d

verses 4 through 7 are recited in regular na’ujn. In that

case, zjb (lo) is recited in the regular way.

/
Yapn (Vayakhil), 10th weekly portion of the book of
Exodus

Chapter 35:
B :
. . , Y
vs 11: wpa-my is read as v>2-ny (it beree‘ha/v)
Chapter 36:
vs 34: Don i :
s 34: ovpn-NN) (ve'it-hakkerasheem) is recited in
high na Um
Chapter 37:
vs 8: mMisp is read as PN (ketsotz{v)
- s ’
vs 19: oTpwn (mashukadeém) 1s recited in Aigh na’u;n
(see Rules for Pronunciation, item c)

Chapter 38:

20: st I-haytédot
VS % n1n-7N (vechol-haytedot) is recited in high
na'um
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DO (Pekud::), 11th weekly portion of the book of
Exodus

Chapter 39:

vs 4: 1Sy is read as vmsv (ketsotav)
vs 11: D‘J"M (veyahalom) is pronounced in Amsterdam

as: veeyahalom (see Rules for Pronunciation in

Amsterdam, item c)
vs 29: D/)/:mﬂ-nm (ve' 1t ha' abnlt) 1S re01ted in high na um

vs 32: 'J:>1=n (vatechtl) is recited as b:rn *
vs 33: 2 is read as 1"{3"'}:} (beree’ hav)
s

p
vs 43 is recited entirely in high na'um

pter 40:
. i W) i ited as V)2-Ny) with
vs 14: 1?;2'1-]11'5’! (ve'it banav) is recited as 13-Te)

a X0 ( )(mr‘hé) instead of a T ()

(ma areech)
From vs 33:% 'Dme-nN -nvb 7:m (vaychal Moshe it-
hammelachah) untll the end of the parashah each verse is

recited in high na um with a stop between verses.

LEVITICUS

NN (Vayeekré;), 1st weekly portion and Hebrew
name of the third book, Leviticus, of the Pentateuch
Chapter 2:

vi 2: 151;):‘1 1>qu01 (veheekteer hakthn) 1s recited as
020 vopm withan v 8o (7 ) (azld chereésh)
instead of an NN @ ) (azla) and a 7900 9V (,)
(shofar mehupach)

¢ (Tsav), 2nd weekly portion of the book of Leviticus

Y (Shemeene’e), 3rd weekly portion of the book of

Leviticus
Chapter 9:
vs 22: 'I)‘T’-TIN is read as PALRI (it-yada,v)
Chapter 10:
- /4
vs 4: 1P (keerbu) ]wm Ny ( )(shene cheresheen)
is recited before nym ( ) (teertsa)
vs 5: DJ:Jm;_?:,I (bechuto,nota,m) 1s read as DJ:J)JEI_Z)E}

(bechutenotam)




4 . ) . . .
vs 9: ‘\(D/m m (yayeen veshéchar) is recited in high

/
na'um

} /. :
vs 10: b’ﬁr:nb\ (lilhabdeel) is read as 9>TINN

(ulahabdeel)

vs 15: ﬂgﬁﬂ‘l piv (shok haterumah) is recited in high

/
na'um

Chapter 11: )
vs 210 N2 is read as 2- N (asher-lo)

YINN (Tazre/eyang), 4th weekly portion of the book of
Leviticus

Chapter 13: , |
vs 311020 (hakkohin) is read as 027 without a P9 (1)

(paszk)
190 (hafach) is read as | 97 witha PV (I)(paslk)

> 3] (Metsora,ng), 5th weekly portion of the book of
Leviticus

Chapter 14:
vs 23: nm - (11-peta h) is recited as nm-bN with a

T )(ma areech) instead of with a 2n ( ))

(teheer)
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7

_ / /. e

vs 31: PYR-TUN ) (1t asher-taseech) is recited in high
/7

na'um

Chapter 15:
V

/ . . . . ,
vs 3: 1va 17 (rar besaro) is recited in high na'um

mn SN (A‘haré Mot), 6th weekly portion of the
book of Leviticus

Chapter//l6: ., ,

vs 12: win-om (ga'hale-ish) is recited in high na'um
vs 21: 1"[3 is read as 1;"13 (yada’V)

Chapter 17:

vs 4. :1\_{)//"02 D7 (dam yé‘hashi{)) 1s recited in high na'u/m
Chapter 18:

vs 23: 'r'/n/;gJJ-N':) (lo-tangamo:i) 1s recited in high na'u;n

=170 7 (Kedosheiem), 7th weekly portion of the book of
Leviticus

Chapter 19:

vs 8: » (kee) is recited as -» with a g () (maka})
instead of with a an (}) (tebeer) cantillation




) :
sny (Immor), 8th weekly portion of the book of

Leviticus

Chapter 21; \)\’\ 7 L) @x(cme g

! g( f\‘\‘?’-N‘D is ‘read as 1|’\'\7’-N'7 (lo-yeekre’ hu)

vs 8. ’3 is recited as -2 w1th a g ) (makaj)
mstead of witha 1N ( ) (tebeer) cantillation
vs 17: ‘|§'m3 WON (eesh meezamgacha) is recited in high

na um

Chapter 23:
vs 13: '1/:)0)1 is read as 13031 (veneesko)

vs 17: In 2021R (tabeeu) the "N (allef) is not

pronounc;,d
(
vs 22: N70-ND (lo-techaleh) is recited in high na um

Chapter 24:

4 / . .
vs 2 :[’gN %?'\7’1 (veyeek hu illecha) 1s recited as PN

14
g in high na im *xR

s )
vs 8: mawn DI (beyom hashabat) is recited as OV}

7.
na¥n in high na um *rxE

/
In Amsterdam pronunciation is beeyom hashabat”

(see Rules for Pronunciation for Amsterdam only, item C)

/
4743 (Behar), 9th weekly portion of the book of
Leviticus
Chapter 25:
vs 9: “ 4 .
s 9: maym (vehangabarta) is recited in high na’u/m
vs 30: No-IWN is read as i’ (ashér—lo)

WPNa (Be‘hukota,y), 10th weekly portion of the book of
Leviticus

Chapter 26:

vs 14 to vs 42 are recited in low voice

vs 42 is recited in regular voice

vs 43 is recited in low voice

from vs 44 on regular voice is used

vs 46 is recited entirely in high na'um

Chapter 27:

vs 34 is recited entirely in high na'u/m as the last sentence
of the book.
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NUMBERS

Y13 (Bemidbelxr), 1st weekly portion and Hebrew
name of the fourth book, Numbers, of the Pentateuch

Chapter 1:
/
vs 16: 0P is read as MW (keru'e)

Chapter 2:
vs 9: 07{{(290-72 (kol-hapekudeém) is recited in high
na'um
DO n\Nn (me' at ehf) is recited as qu N g
Vs 16' D‘/Tf‘?_@t‘_]-'):g (kol hapekudeem) is recited in high
na "um
DO mzn (me' at ehf) is recited as q‘m bJTa3a * &
vs 24: 07(1_/@0-'7.‘-; (kol-hapekudeem) is recited in high
na'um
Chapter 3:
vs 25: 1'1'03)9 (meechsehu) is recited as 1"1\7:»3 *
vs 38: ﬂmm wm-b-m (ohll— mongld meezra hah) is
recited as RPN ! -r;m-‘n‘n A P (1) (pas:k) 1s
inserted between ‘w'm (mongld) and 'm"nn (meezra hah)

vs 51: D;]gpn is read as D}ﬂ'lspn (happeduyeem)

Chapter 4:
vs 14: vgg-b ] laf) i f
D »2-2-my (it-kol-kelaf) is recited in high na'um

_ /
NXvy (Naso), 2nd weekly portion of the hook of

Numbers

Chapter 5:
vs 9: 1'/16,1“\ ) 4 <

: MIN-291 (vechol-terumah) is recited in high
na'um

vs 10: after this verse no >y37 (rebeengeé) but after

Chapter 6, vs 27. d\ }, 6 —vs 28
Chapter 7: R ﬂ f)S) \r

N W 4 TR
vs 11 0N N s recited as NN NN (vayeemsha‘h

. . /
oto) in high na'um ****

" e 2

vs 5: v (VehaYlll) 1s recited as fnm * v, 2 (
After vs 11: »ednn ( hameevheeb

Vs 85 oo 0 o Slon Moty

| )

nv¥na (Behangalotecha), 3rd weekly portion of the

book of Numbers

Chapter 8:

vs 22: i« M  chi 7
Y2 (ve'achare-chin) is recited in high na'um

Chapter 10:
. : x /

vs 36: nP;;a is read as 1!2;_:,1% (ubnucho)
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Chapter 11:

verses 1 to 7 are rfacned n 1ow voice

vs 4: q\UDvN‘n is read as qvgp‘jl (ve'hasafsuf)
vs 32: 17\9'1-31N is read as 1’7\?)‘1—3’1N (1t-hasselav)
vs 33: is recited in low voice

Chapter 12:

vs 31 Y is read as VY (nganziv)

/ /
q9-nyy  (Shela’ h-Lecha), 4th weekly portion of the
book of Numbers

Chapter 14:

vs 19: N.Q-n?pl (selall‘ h-na) is read as Nv;-n?p (accent 1s
on the last syllable of the first word instead of on the first
syllable of that word)

vs 24: ‘m/?') Ry (ngeklb hayetah) is recited in high

/
na'um

vs 34: w/:/w o) (yom lashanah) is recited in high na um
vs 360 N is read as 1377’1 (Vayaleenu)

Chapter 15:

vs 24; nwny isread as nnpny (e’ hatat)

vs 28: nN\pm (bechat' ah) is read with "n" (he)
unpronounced

e VS YL .:\b}-’f\c (cg\‘-c)\ [ ﬂfc\\mkoi.
; M, 4

- N | I :
vs 31: iy (ngavonah) is read with "n" (he,)

unpronounced

. /
n9p (Korach), Sth weekly portion of the book of
Numbers
Cha ter 16:
vs 3: 17“17’1 (Vayeekahalu) 1s recited in Aigh na um
vs 11: mbn 1s read as WIN (taleenu)
Vs 30 '1N>'1:1—DN1 (ve' eém- beree'ah) 1s recited in high
na'im
Cha ter 17:
A
vs 3: tmN 12N (vpngasu otam) 1s recited as D;/N oy
n high na'im ****
Chapter 18:
o / /
\& ’9, onnn-537 (lachol-meen'hatam) is recited in high
na'um (se/;/e Rules for Pronunciation, item c)
o ’ /
vs 15: 9wa-537 (lachol-basar) is recited in high na 'u;n

(see Rules for Pronunciation, item c)
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/
nvan (Chukat), 6th weekly portion of the book of
Numbers

Chapter 19:
v . : . .
vs 41 My is recited as MM (veheezah)*

vs 12: 12/- NODTY NN (hu-yeet‘hattall-bo) is recited in
high na'um

Chapter 21:

verses 17-20: are recited in high na'u/m without a stop.

vs 20: MinaM (umeébam(;t) is recited as 1/1/113:,1)_3% mn high
na'um ***

After vs 20 a stop; regular na "im is resumed.

vs 32: v isread as \mm (Vayonsh)
\

4
vs 34: 12 2 (kee beyadecha) is recited in high na um
In Amsterdam pronunciation is kee beeyadecha (see Rules

for Pronunciation in Amsterdam only, item c)

e (Balz;k), 7th weekly portion of the book of
Numbers

Chapter 23:
A : « /
vs 13; »an N3-77 is recited as YRR X3I-F7 (lecha-na

’r_ . R /
eetee) in high na'um ****

/
N2 (Peenechas), 8th weekly portion of the book of
Numbers

Chapter 26:
/

vs 9: » 1
S _}ﬁng 1s read as NP (keree'e)
o o I
- 80 WN s recited as 18D N (ashér heetzﬁ)**

Chapter 28

A
vs 26: DDZD‘IP'D 18 recited as D’DJ"\P'D
(behakreebechlm)**

_ /
mun (Mattot), 9th weekly portion of the book of
Numbers

Cha ter 32:
vs 7: m;/nn 1s read as mmn teneeun)

vs 29: yTMn--n (1t-hayard1n) 18 recited in high na’ul’n

’
*¥91 (Masnge), 10th weekly portion of the book of
Numbers

Chapter 34:
\ \
vs 4: -n-n is read as 1"11 (vehayu)
vs 12: 71:1:\‘1 is read as 7:1)'1 (haguebul)

4
vs 14: anpy " (kee lake’ hu) 18 recited in high na'um

73
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‘ N\ ’ L \
vs 15: DMy anpY is recited as opzm NP7 (lake'hu

N y / . 2 4 i
na‘halata/m), the N2 (\) (azla) and YyioR qm, ( )(iasz 1
kat(;n) are replaced by a 7230 191w () (shofar hollich)

anda y17 () rebee'ang)

Chapter 35: .
vs 21: Tlg/’N:l N (o be’ébah) is recited in high na'um
. * T

Chapter 36: , ,

vs 6: '\g/fm m (zé haddabar) is recitc;g in high na'um
* LI L

vs 13 is recited in high na'um with My1D nZN (ele

" /
hameetsvét) recited in high na'um.
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DEUTERONOMY

/
093 (Debareem), 1st weekly portion and Hebrew

name of the 5th book, Deuteronomy, of the pentateuch

Chapter 2:

vs 33: N3 1s read as ERES (ve'i;-banz;v)
Chapter 3:

vs 2: ‘?T’:l M (kee beyédechz/l) is recited in high na'u;n.
In Amsterdam, pronunciation is kee be'eyédeché (see
Rules for Pronunciation for Amsterdam only, item c)

vs 11: ibp isread as 2o (hallo)

o (Va'it' hana’n), 2nd weekly portion of the book
of Deuteronomy

Chapter 4:

vs 9: D‘{:}Tgn-mg n;vg'ﬂ-}g (pin—teeshkz-’l‘h it—haddebareém)

- - - - . ,
is recited as DYITD-NN NWR-Y in high na'um ****

verses 25 - 40 are recited in low voice
V4
After vs 40 no interruption of YWY (sheleeshee) but

rather after vs 49
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Chapter S: ,
vs 1 from ORI (ulmadtim) on, is recited in high
na'u,m ,
vs 2 is recited in high na'u/m
vs 3 is recited in high na'um
vs 4 is recited in high na'um

vs 5 is recited in high na’u/m

Verses 1 through 5 are recited with a stop after them.
The Ten Commandments:

vs 6 is recited in high na'um

vs 7 is recited in high na'iim

vs 8 is recited in high na'm

vs 9 is recited in high na'm

vs 10 is recited in high na'u’m, miNn is read as YN
(meetsvottaly)

Verses 6 through 10 are recited without a stop between
them '

After vs 10 a stop

vs 11 is recited in high na'zfm, then a stop

vs 12 is recited in high na'm

vs 13 is recited in high na'itm

vs 14 is recited in high na'dm

vs 15 is recited in high na'im
Verses 12 through 15 are recited without a stop between
them.
After vs 15 a stop
vs 16 is recited in high na 'u/m, then a stop
vs 17 1s recited in high na'im with a stop after each of the
four commandments
vs 18 is recited in high na'um after which no stop for
W1 (rebeenge/e)
There is no break in between the two commandments
After vs 18 a stop as the ending of one of the seven
subdivisions of the weekly portion. However, the reading
is continued immediately in regular na 'um without
interruption between vs 18 and 19.
After vs 27 interruption for >y»1y (rebeenge/e)
Chapter 6:
After vs 3 interruption of »vnn (‘hameesheé)
After vs 19 interruption for >vv
Chapter 7:
vs 7. D/;g/:,r_]_)g N2 (lo merubechi'm) 1s recited in high na’u;n

/
vs 9: Dixn is read as »IiYD (meetsvottav)
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apy (Ngékib), 3rd weekly portion of the book of

Deuteronomy

Chapter 7:
vs 19: ‘n{)y’ -2 (k1n-yangase) 1s recited in high na'um

Chanter 8: \
vs 2: ‘[:»pﬂ TN (asher holhchecha) is recited as

1:»‘71'1 W)N *

; mrrb (ladangat) is recited as m_!‘[? ,a %1 9y (1%)
(zasz gadol) is substituted for a v ( )(cheree’sh)

: 133?;)3 is read as v\m’gm (meetsvotta/v)

Chapter 9: , )
vs 21: Dg)N\;JD-m;Q (ve'it-"hatatchim) is recited in high

4
haum

Chapter 11:

/ /. ) ):
vs 4: qvgn “w_'_\_)}_g (asher hétzeef) is recited as qvl_\{r) W *E
A L. . -
vs 11: D{-_IZ:{ TN (ashér attim) is recited as DPN YN **

3 ) N\ /7 7. 7
vs 12: 7ovhn is read as mwNI) (meresheet)

nx7 (Re'eh), 4th weekly portion of the book of

Deuteronomy

Chapter 12:
/’ /

Vs 2: minpnn-53-nx (it-kol-hammekommot) is recited in

high na'im

4 ) /
Vs 5. DIpRD-HN-DN (eem-il-hammakom) is recited in
high na'um

4
vs 14: DDDJ -OX 7 (kee eem-bammakom) is recited in
high na um

e A} p, /
Vers?:% 18 and 21: 01 e (ashér yeeb har) is recited
as N ‘WJN **
N
vs 30: 1“[3)” ‘D’N (echah yangabdu) 1S recited as N

4
YT n high na um Hkokk

Chapter 13:
4 /
vs 4: npwm 7 (kee menasse) is recited in high na'u;n

Chapter 14:

4
Vs 6: NMna-59 (vechol behemah) 1s recited in high
na'um

Chapter 15:

vs 6: foaym (vehangabatta) is recited in high na'uy
Chapter 16:

s i: m»z}m (hotseeacha) 1S recited as “[N)Sﬁ o
vs 6: mppn-bN ON (eem-il- hammakom) 1s recited in
high na um
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) / / . . . .
vs 15: :{5‘1:,13 2 (kee yebarichecha) is recited in high
na'um
ooy (Shofeteem), Sth weekly portion of the book of
Deuteronomy

Chagter/]j:
/7 v s,/ . . . :
vsT. DT T (yad hangedeem) is recited in high

/
na'um
Chapter 20: l' )

- / .

vs 1: :n‘rfmi is recited as N, (varaeeta): a/ 21T 9N
(1) (z ak:f gadol) is substituted for a ) ( )(chereesh)
(See Rules for Pronunciation, item c).

Chapter 21: < ,
vs 7: r?:vsl\v is read as D9V (shafechu)

Nen-» (Kee Tétsé), 6th weekly portion of the book of

Deuteronomy

Chapter 22:
verses 15, 16, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28,29: N is

read as NV (hannangarah)
vs 9. IN2nD (hamle’ah) is read as MN20QD (hammalle’ah)
\ 25 wa: -ONy (ve' eem-bassade) is recited in high

naum
-~ - 9;.\'

iy,

-

Chapter 23:

vs 50 12917 (lekallellii(ka) is read as 122122 (lekallélikka)
Chapter 25:

vs 9: ’ib (lo) is recited as -2 (Instead of cantillation 3
g}) (tebeer) a reading aid, the accent sign, ann ()
(mem,h) 1s recited, followed bya qpn (- )(makaf)

s N\
vs 7: 2> ywn (me'i m yebamee) is recited in high na um as
14
,D:l, )ND k%
Vo4

/
N5 3 (Kee Tabo), 7th weekly portion of the book of
Deuteronomy
Chagter 26:
vs 12: 77331 09 (kee techalle) 1s recited in high na um
Chapter 27:

4 N . v ’ ’
vs 4: N N s recited as >N WX (asher anochee)
n high na'iim

N, . N ) /
vs 10: Yivn-ni is read as »IisN-NN (it- meetsvottav)
Chapter 28: |

4 \N ) : 4 % /
vs 14: > N is recited as Y X (asher anochee)
in high na'um ****
from vs 15 to vs 58 recitation is in low voice

vs 27: 0’5,'9;:.'.\% is read as o’ﬂh\g;n (ubéﬂe‘horeém)

8l
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vs 30: 'fjbw‘) is read as MYV (yeesflkabénah)

vs 43: the second word 'Dvn (manglah) isread as 7 '7;23
(mangalah)

vs 57: 18D is read as NNYPD (hayots1t)

vs 58 is recited in regular voice from "m'\’b (leyeer’ a) on
vs 59 to vs 63 is read in low voice

vs 63 is read in regular voice until 1) (kin), then in low
voice until vs 69

/
vs 69: entire verse is recited in high na'um

1+ 1 E5) (Neetsabeém), 8th weekly portion of the book of
Deuteronomy

Chapter 29:
vs 17: no-in ot (eesh o eesha) is recited in high
na’ulm
vs 22: n:_/v/gn)gzgl is read as k_ellmahpe/cha/t (see Rules for
Pronunciation, item c)

; l:i?‘):n:n is read as D;tl:ﬁ (utsboyee/m)
vs 27 from 1?;?\4)21 (Vaya,shleéchi;n) on, the recitation 1s
n high na'u';, also for

vs 28 with a stop between verses.

83

Chapter 30:
/N / ’
\; 9: 792 93 (beefree beetnecha) is recited as

. /
102 0192 1n high na'um ****

_ ”
722 (Vayelich), 9th weekly portion of the book of

Deuteronomy

Chapter 31:
Id ) 4

: : / ,
vs 7. 1920 MmN is recited as Yo N (vayomir élav) in
A /
high na'um**#*#

4 ’
vs 17: ooy (vangazabteem) is recited in high na’u;n

, A
wiNn (Ha'azeenu), 10th weekly portion of the book of
Deuteronomy
Chapter 32:
vs 13:1in mn%;l-b)_! (ngal bamotte,) the "y" is not
pronounced.

) . . 7
vs 14: D73 ayn-oy is recited as 07 a2p-0y (ngeem-

"helib kareém) in high na'um**+*
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n3130 NNN (Vezét Habberachzllh), 11th weekly # verses 24 through 26 are recited without a stop
portion of the book of Deuteronomy - f after vs 26 a stop
This entire parasha/xh is recited in high na'um in the verses 27 through 29 are recited without a stop
following way:@ after vs 29 a stop

Chapter 34:

Verses 1 through 9 are recited w1thout a stop
7

vs 3: 990-myy (ve' 1t-hakkeekar) 1s recited in high na um

Chapter 33:
verses 1 through 6 are recited without a stop.
vs2: » (Adonafy) 1s recited in high na'im
after vs 6 a stop vs 7. N2 isread as N3 (le ho)
after vs 7 a stop after each of the verses 9 through 12 there is a stop.
verses 8 through 11 are recited without a stop.
vs 9: 1\33 1s read as m (banav) )

: mnn (ha' omlr) 1s recited in high na'um
after vs 11 a stop
after vs 12 a stop |
verses 13 through 17 are recited without a stop
after vs 17 a stop
verses 18 and 19 are recited without a stop between them
after vs 19 a stop
verses 20 and 21 are recited without a stop between them
after vs 21 a stop
verses 22 and 23 are recited without a stop between them

aftervs 23 a stop

@e Luctw%v, bt Ho Qe co2ds o




